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REGLAMENTO {CE) N- 3316/93 DE LA COMISION
de 2 de diciembre de 1993

relativa a la venta, en ¢l marco del procedimiento definido en el Reglamento
{CEE) n° 2539/84, de carne de vacuno en poder de determinados organismos de
intervencién v que deroga el Reglamento {(CEE} n° 2876/93

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto ¢t Reglamento (CEE)} n® 805/68 del Consejo, de 27
de unio de 1968, por ef que se establece la organizacidn
comin de mercados en el sector de la carne de bovine {7},
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento
(CELY o 125793 (%, v, en parucular, el apartado 3 de su

-

amiculo 7,

oaspderande 3o of Reglamento (CEE} n° 2339/84 de fa
Coronesin, de § e septiembre de 1984, por el que se esta-
: modabdsdes especiales de determinadas ventas de
<= vacuno congeladas, en poder de los organismos
encton {7}, cuya ultima modificacion la constituve
et B mento {CEE} n© 173%/93 £, preve la posible aph-
ca..om “= un procedimiento de dos fases en la venta de
carres & sacuno procedentes de las existencias de inter-
ving o

Cons. « wnix gue la aplicacion de las medidas de inter-
venctr.  sonducido en el sector de la carne de vacuno a
fa cres = importantes existencias en vanos Estados
miembre. para evitzr una prolongacion excesiva del
altnacenar . .wo es convemente poner 2 la venta con
arreglo = © zlamento {CEE} n© 2339/84 una parte de esas

Considerando qus deberic derogarse i Reglamento {CEE}
n° 2876/93 de b Jomusion (%}

Considerando gue las medidas previstas en el presente
Reglamento se 45-stan +] dictamen del Comute de gestion
de Iz carne de vacuno.

HA ADGPTADO F. PRLOCLNTE REGLAMENTO:

Ardenle |

1.  Se procederi a fa venta de:

— aproximadamente, 2 000 toneladas de came de vacuno
deshuesada, en poder del organismo de intervencidn
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del Reine Unide v compradas antes del | de enero de
1992,

— aproximadamente 500 toneladas de carne deshuesada,
en poder del organismo de intervencidn itahiano y
compradas antes del | de diciembre de 1991,

En el Arnoxo I {1z sra informaciOn detallada referente a las
canntdades.

2. io0s pioluctos a gue se refiere el apartado 1 deberan
ser pu-stos a i venia con asrreglo al presente Reglamento
¥ al Reglamen > “CEE} n° 273%/84.

Articule 2

t.  Las calidades y los precios minimos contemplados
en el apartado 1 dei articulo 3 del Reglamento (CEE)
n" 2539/84 se indicaz en el Anexo L

2. Unicamente se tomaran en consideracién las ofertas
que Heguen, a mas tardar, el 9 de diciembre de 1993, 2 las
12 del mediodia, 2 los organismos de intervencion inte-
resados

*

3. Llos inreresados podran obtener las informaciones
relativas a las cantidades, asi como al lugar donde se
encuentren los productos almacenados, en las direcciones
mdicadas en el Anexo IL

Articuio 3

E! importe de la garantia contern olada en el apartado 1
del articulo 5 del Reglamento {'EE} p* 2539;/34 queda
fiiado en 30 ecus por 100 kilog.amos.

Articulo £

Queda derogade el Reglamento {CEE} n° 2876/93.

Articuls 3

El presente  Reglamento entrara en vigor el 7
de dictembre de 1593
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El presente Reglamento sera obligatono en todos sus elementos ¥ directamente aplicable
en czda Estado miembro.
Hecho en Bruselas, el 2 de diciembre de 1993

Por {q Comisien
Rene STEICHEN

Miembro de la Comisidn
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ANEXD ] — BILAGC T — ANHANG 7 — [TAPAPTHMA | — ANNEN | — ANNFNF ALLEGATO T — BIJIAGE T — ANENG

Estade enembro
Mediemssiat
Mirgivedsiaat

Kpamog ufhag
Member Stane
Exat membre
State rembro

Lxd-Srasr

Estado-mer o

ooy pET Wond
o em rous por toncladai

UNITED KINGDOM | — Fillets SO0 , & 600
. — Sinpioins :' %060 . 1060
. — Topsides 3060 : 1108
. — Rumps : 200 ;, 3 000
! — Forenb : Pt 2000

ITALIA - _ Fileto 200 | = p0o
| — Rostbeet : 300 4 300

% Estos s e entenderan oo arregle 2 lo dopueste en o apsriade ! del amticulo 1T del Reglamento (CEEr n 217379
E & *

£3 Dasse priser gelder ¢ over mebe med bestermmelberne 1 7L stk b s forordming (BEFL nr 21TVT

3 Srese Porsse gelten gomif Awkel 17 Absaiz | der Verordnu e 2iT3TR

Th mpdg avtE] e ovimn Clw e Ty Senrielng o {1;%3@«& {7 zapévpeood 1 o xavowvmapot (EOK el 2173
't These poices shall apply 0 actordunce with the provisrons of Arcle 17 {1t of Regulanion (FECE No 217379
€1 Ces prix s'entendent conformement sux disposmiions de Farticle 17 pamsgraphe | du reglement (CEE} o 21737
73 8 prezze m mtende x del dusp deilarnucole 7. mﬁga&s i dei regolamento (CEEy o 217379
£% Dieze prigen gelder owereenkomstip de bepalmpen van amukel 17 Bd 1. van Verordensng (EEG: ne 217V79
% E.oes pregos aplicam-se conforme o disposto po 27 1 do ampge 170 do Regulamento $CEE} a7 217379

ANEXO I — BHAG H — ANHANG 1 — HAPAPTHMA [T — ANNEX 11 — ANNEXE I —
ALLEGATO Il — BIHLAGE H — ANEXO I

Direcciones de los organismos de intervencidn — Interventionsorganernes adresser —

Anschriften der Interventionsstelien — Awediven resv opruviepsvy rapepascag — Addresses

of the intervention ageucies — Adresses des organismes dintervention — Indirizzi degli

organismyi dintervento — Adressen van de interventicbureaus — Enderecos dos organismos de
IREIvencao

UNITED KINGDOM - Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 Querns Walk
RBeading RG1 7QW
Tel @734} 58 36 28
Telex 848 302 selcfax 733 5687 56

FTALLA Amends & Swio per gh tervent nel mercato agricolo (AIMA)
Via Padesern 81
LOGIST Roma
Tel 49 25 9
Telex 6f 3803



